DIRECTED.

© 2012 Directed.

La compaiia que respalda a los Sistemas
de Seguridad para Automéviles Viper® es

Directed. Vehicle Remote Start System

Desde sus inicios, Directed sélo se plan-
ted un objetivo: proporcionar a los usu-
arios los mejores productos y accesorios dis-

ponibles para la seguridad vehicular y audio
en automoviles. Luego de obtener casi 100
patentes y Reconocimientos a la Innovacion
en el campo de tecnologia electronica de
vanguardia.

Los productos de gran calidad de Directed se
venden y cuentan con respaldo técnico en

todo el territorio de los Estados Unidos y a
nivel mundial.

Comuniquese al ndmero (800) 876-0800
para obtener mas informacion sobre nuestros

productos y servicios. The Einest In Security And Convenience For Your Vehicle.

G4214A ES 2012-06

Vista, CA 92081
www.directed.com

www.automatecarsecurity.com MODELO
Directed se compromete a proporcionar
productos y servicios de calidad a nivel 4214

mundial que entusiasman y deleitan a sus 41 14
clientes.




Debemos felicitarlo por la compra del sistema de encencido y entrada
sin llave por confrol remoto de Uliima generacion. La lectura de este
Manual del Usuario con anterioridad al uso del sistema le ayudard a
maximizar el uso de dicho sistema y de sus multiples funciones.

Para mayor informacion, visite el sitio VWeb:
www.automatecarsecurity.com — donde encontrard informacién gen-
eral y adicional a este manual. En caso de querer redlizar alguna
consulta comuniquese con el distribuidor auforizado de Directed o
con Directed al 1-800-361-7271 (Canada solemente) o 1-800-753-
0600 (U.S.solemente).

’ e .

e 1 botédn 2 vias

y/ o 1 botén 1 vias controlos remoto
e Guia del duefo
e Tarjeta de garantia




Normas gubernamentales e informacion de sequridad

Lea las secciones Normas gubernamentales y jCuidadol
c la seguridad primero de este manual antes de usar esfe
sistema.

jAdvertencial El hecho de no tener en cuenta esta infor-
macién puede ocasionar la muerte, lesiones personales
o dafios a la propiedad y fambién puede llevar al uso
ilicito del sistema en confraposicion con su uso previsfo.

Su Garantia

El sislema cuenta con garantia. Asegirese de recibir la tarjefa de
registro de garantia y el comprobante de compra por parte del distri-
buidor que indique que un distribuidor autorizado por Directed instalé
el producto. Puede validarla a fravés de Infernet en
www.prodregister.com/automate o llenar y retornar la farjeta de reg-
istro de la garantia.

Reemplazo de controles remotos
Si desea mds controles remotos, llame al distribuidor autorizado o
vaya a www.directedstore.com para pedirlos. El nomero es duo 2 via

y (P/N 7213A) o uno via y [P/N 7113A].

Este producto se encuentra cubierfo por una o mds patentes. Véase
la informacién sobre las patentes en la gufa en inglés.



Contenido

UtiliZacion de SU SIStema..........cuiururiiiriieisicece e 4
Vistazo Répido a los Comandos. 4

Para Prender el Motor ............... .4
Desbloquear Puertas ..... .4

5

6

6

7

Detener Motor....................
Utilizacién del Encendido Remoto .
Retiro de LIave. .......oouviiiiiiiiiii e
Caracteristicas de Seguridad ...........cociiiiiiiiiiiie e
Parada Técnica .......cccoeeurnnene.
Vehiculos de Transmisién Manual ..
Desempaiiador Opcional Trasero ................
Circuito de Arranque Anti Chirrido de Frenos....
Desactivacion del Sistema de Arranque Remoto ..........coeeeiiiiiiieiiiiinane. 9
Anomalias del encendido remoto..............cceviiiiiiiiiiii 10
Reinicio Rapido Logic

Sincronizacién Remota.....
Informacién sobre la Bateria

Reemplazo de bateria.........cooiiiiiiiiiiii 13
Normativas Gubernamentales......... .14

jAdvertencial La seguridad primero

Instalacién ... .15
Apto para el encendido remoto..... .15
Vehiculos con transmisién manual.. .. 15
INFEIFEIENCIA . ... 17
Resistencia al agua/calor...........ccoiiiiiiiiii 17

Garantia Limitada De Por Vida Para El Consumidor .............ccoccoovoieiicenen. 18



Vistazo Rapido a los Comandos

Estado del Sistema Presionar/Soltar Presionar/Mantener crre-
sionado por 3 segundos

MOTOR APAGADO PRENDER MOTOR LOCALZADOR DE
VEHICULO

MOTOR ENCENDIDO | DESBLOQUEAR PUERTAS | DETENER MOTOR

Nota:  Si una caracterfstica no puede ser activada al ejecufar
un comando con el control remoto de 2 vias, se repro-
ducird un tono de error a modo de alerta.

Para Prender el Motor
Cuando el motor se encuentre APAGADO, presione vy suelte el boton
del confrol remoto para prenderlo. *

Desbloquear Puertas
Cuando el motor se encuentre ENCENDIDO el usar control remoto
presione v suelte el botén del control remoto. Las puertas se desblo-
queardn, las luces de estacionamiento parpadeardn, la bocina sonard
(si esté conectada) a modo de confirmacién. El control remoto /2 13A
(2 vias ) emite tonos.

Nota:  El foque de bocina podria ser una caracteristica op-
cional que requiere partes y mano de obra adicio-
nales
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Detener Motor

Cuando el motor se encuentre ENCENDIDO el usar control remoto,
presione y manfenga presionado el botén del control remoto hasta
que el indicador LED de transmision parpadee rapidamente. El mo-
for dejard de correr v las luces de estacionamiento se apagardn. El
control remoto 7213A (2 vias) emite fonos.

Localizador de Vehiculo

Cuando el motor se encuenire APAGADO, presione y mantenga
presionado el botén del control remoto durante fres segundos. La
bocina sonard una vez vy las luces de estacionamiento parpadeardn
10 veces. El control remoto 7211V emite un Unico fono.

*En el caso de vehiculos con transmision Manual dirfjase a la
seccion “Encendido en el caso de transmision manual” en linea
ampliada de esfa guia.
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jlmportante! (1) Nunca encienda remotamente el vehiculo con el
vehiculo en marcha, y (2) Nunca encienda remota-
mente el vehiculo con la llave puesta en el arranque.

Encendido del Motor:

1. Presione y suelte el botén del control remoto.

2. El motor ARRANCARA y las luces de estacionamiento se encend-
erdn. El remoto 7213A (2 vias) emitird tonos.

3. las luces de estacionamiento permanecerdn encendidas
como confirmacién visual mientras el motor se encuentre EN-
CENDIDO. El tiempo de ejecucién por defecto es de 12

minutos y puede ser acortado o extendido por el instalador.

Si un problema en la configuracién del encendido remoto evita que
el motor se encienda, las luces de estacionamiento parpadeardn in-
dicando una falla del encendido remoto para identificar la falla. *

* Consulte el manual virtual para la seccion Fallas del Encendido Remoto.

Si usted desea entibiar o enfriar el interior del vehiculo, configure los
controles de clima a la temperatura deseada antes de arrancarlo.

Retiro de Llave

Cuando esté listo para manejar el vehiculo:

1. Desbloquee las puertas

2. Ingrese al vehiculo. No pise el pedal de freno.

3. Introduzca la llave en el arranque y girela a la posicion de correr
(no de encendido).
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4. Presione el pedal de freno. El arranque remoto se desactivard y
las luces de estacionamiento se apagardn.
5. Comience a manejar

Importante: Algunos vehiculos que pueden arrancarse siendo empu-
jados no ofrecen la funcién de quitado de llave. En vez
de ello, el vehiculo se apaga cuando la puerta se abre y

necesita ser puesto en marcha normalmente.

Caracteristicas de Sequridad

Cuando estén activadas, las siguientes caracteristicas de seguridad

desactivarén el encendido remoto o no permitirén que el motor inicie

si no se encuentra configurado apropiadamente antes de arranca.

e Sjel Pedal de Freno es presionado

* Siseabre el capod

e Elinterruptor de apagado estd APAGADO

Profeccion confra exceso de revoluciones (Unicamente en modo
Tacémetro)

®  El modo MTS no estd activado correctamente

Para la informacién sobre el comienzo alejado para Transmision manual los
vehiculos ven la version en linea ampliada de esta gufa.

Parada Técnica

Este encendido remoto puede mantener funcionando el motor cuando
se aleje de ¢l durante un corfo tiempo. Si el vehiculo fiene una Llave
inteligente, simplemente salga del vehiculo presionando el botén PTS.
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Activacién del modo Parada Técnica:

1.
2.

Estacione en una zona correctamente ventilada.

Con el motor en funcionamiento, establezca la transmisién en la
posicién de esfacionamiento.

Presione y suelte el botén del control remoto, las luces de esfac-
ionamiento se encenderdn como confirmacion.

Apague el arranque y quite la llave, el motor continuard funcio-
nando.

Salga del vehiculo, el motor correrd por el tiempo programado.

Vehiculos de Transmision Manual
Modo de Transmisién Manual (MTS), modo Parada Técnica

Activacién del modo MTS

1.

Estacione en una zona correctamente ventilada con todas las
puerfas cerradas.

Con el mofor en funcionamiento, presione el pedal de freno y
active el freno de mano.

Suelte el pedal de freno.

Presione y suelte el botén del control remoto, las luces de esfac-
ionamiento parpadeardn como confirmacion.

Apague el motor y remueva la llave, el motor continuard cor
riendo.

Salga del vehiculo.

Cuando las puertas estén cerradas, el motor dejard de correr, el
modo MTS estard activado.

Nota: Si ha fallado la activacion del modo MTS, las luces de estacio-
namiento parpadeardn lentamente 5 veces, vuelva al paso 1y repita
el procedimiento.
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Activacién del modo Parada Técnica:

Siga el procedimiento anterior de “Activar modo MTS”, pero abra
una puerta anfes del paso 4. El motor continuard corriendo por el
tiempo de ejecucién programado luego de que las puertas sean cer-
radas.

Desempariador Opcional Trasero

Si se encuentra conectado, el circuito del Desempariador se activard
autométicamente luego de encender remotamente el vehiculo si la
femperatura es menor a los 41°F y 5°C.

Circuito de Arranque Anti Chirrido de Frenos

Este sistema incluye un circuito anti chirrido de frenos intfegrado ol
paquete de relé que puede prevenir dafio al motor de arranque si
la llave es girada a la posicion de encendido mientras el motor se

encuentra ENCENDIDO.

Nota: El circuito Anti chirrido de frenos Gnicamente funciona cuando
el sisema de arranque remoto se encuentra operando al motor.

Desactivacion del Sistema de Arranque Remoto

Cuando el Interruptor de Apagado esté en la posicion de APAGADO,
el arranque remoto del motor es desconectado. HAGA esto cuando
el vehiculo estd en servicio técnico o es manejado por alguien que
no estd familiarizado con las operaciones del sislema de arranque.
Ubicacién del Interruptor de Apagado:
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Anomalias del encendido remoto

Para seguridad del usuario, el sistema debe configurarse adecuada-
mente, de lo contrario, el encendido remoto no se activard. Cualquier
problema de configuracién puede generar una Anomalia del encen-
dido remoto. Consulte la siguiente table para obtener informacion
sobre el tipo de comando y los parpadeos de las luces de estaciona-
miento que identificardn el problema de configuracién y su solucion.

Parpadeos * Posible anomalia Solucién
5 Freno activo suelte el pedal del freno
6 Capé abierfo Cierre el capo
7 luego de ejecutar el comando de = Active el modo MTS

Encendido remoto - no se habilita
el MTS

Compruebe todas las so-
luego de ejecutar el comando de P

luciones

Encendido por femporizador o En-
cendido inteligente
8 Interruptor de palanca en posicion  Coloque el inferruptor de
off ([apagado) palanca en posicion on
(encendido)

* Hace referencia al nimero de parpadeos de las luces de estacionamiento

e o o A .

Este sistema Directed almacena su estado actual a una memoria no
voldfil. Si se pierde energia y luego es reconectado, el sistema vuelve
a llamar el estado almacenado en la memoria. Esto significa que si la
unidad estd en Modo Bloqueado y por cualquier razén la bateria es
desconectada, como cuando se le hace servicio técnico al vehiculo,
cuando la bateria sea reconectada la unidad mantendrd el Modo
Bloqueado. Esto se aplica a todos los estados del sistema.
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Siga este procedimiento para programar confroles remofo con el
sistema de inicio remoto.

Prepare el sistema del vehiculo para ser Sincronizado con un nuevo
remotfo

1.
2.

w

Gire la llave a la posicion de ENCENDIDO.

Presione/suelte una vez y luego presione/mantenga presiona-
do el boton de control en el Centro de Control del sistema. El
LED de estado comenzard a parpadear en una secuencia de
1 parpadeo y la bocina sonard una vez para confirmar que el
sisfema se encuentra listo para ser sincronizado.

Suelte el botén de Centro de Contfrol.

Presione/mantenga presionado el botén del remoto durante 15
segundos. Los patrones LED cambian mientras mantiene presio-
nado.

la bocina emitiré 1 sonido para confirmar la sincronizacién.
Repita el mismo procedimienfo con cada remofo que debe ser
reconocido (hasta cuatro).

Apague el confacto o espere durante 60 segundos para salir
del reconocimiento. La bocina emitiré 2 sonidos para confirmar.

la rufina de sincronizacion Sale si ocurre alguna de las siguientes
situaciones:

© 2012 Directed Electronics. Reservados todos los derechos

Si el arranque es apagado.
Si no se realiza ninguna acfividad durante 60 segundos.
Si el boton del control es presionado demasiadas veces.



Opciones de Programacion

Opciones de programacion controla la configuracion de funciona-
miento normal de su sistema. la mayoria de las opciones no requi-
eren partes adicionales, pero algunas podrian requerir frabajo de
instalacion.

la siguiente es una lista de opciones programables, con la configuro-
cién de fabrica en negrita.

Su sistema puede ser programado para permitir que el vehiculo
corra por hasta 12, 24 or 60 minutos cuando es arrancado re-
mofamente. Puede ser configurado para incrementos por minuto
por su instalador.

Las luces de estacionamiento pueden parpadear o ser constan-
fes. Su sistema puede ser programado para parpadear o en-
cender las luces constantemente durante la operacién completa
de arranque remoto.

Encendido o APAGADO del bloqueo de puertas controlado por
el interruptor de arranque. Cuando esfa caracterfstica se encuen-
fra encendida, las puerfas se bloquearén 3 segundos después
de que la llave de arranque se gire en posicion de encendido
y se desbloqueardn cuando la llave se gire en la posicién de
apagado.

Importante: Lla opcién de bloqueo de puerta debe estar instalada
para que esta caracterfsfica funcione.
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L4 4

El controlos remoto se alimenta a través de 2 baterias (PN CR-20106) y
el confrol remoto de 1 via obtiene energia de una (PN CR-2032) que
puede adquirirse en la mayorias de las tiendas minoristas. Cuando la
bateria comienza a debilitarse, se reducird el rango de operacién.

Reemplazo de bateria

1. Reftire los tornillos de la parte trasera de la unidad y separela de
la carcasa.

2. Manfenga presionada la bose de la unidad con una mano y
gire suavemente y refire la carcasa principal con la ofra. Esto
libera todas las partes de la carcasa.

3. Quite la bateria del clip y reemplacela con una nueva mientras
observa la polaridad correcta.

Vuelva a unir las partes de la unidad y asegirelo con tornillos.

Importante:  Verifique que la polaridad de la baterfa sea la
correcta al llevar a cabo el reemplazo.

© 2012 Directed Electronics. Reservados todos los derechos 13



Normativas Gubernamentales
Este dispositivo complue con la Seccion 15 de las normasl FCC. Su func-
ionamientoestd sujefo a las siguientes dos condiciones: (1) Este disposifivo
no podré causar inferferencia nociva, y (2) Este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluso inferferencias que podrian causar un
funcionamiento no deseado.

Se analizé esfe equipo y se determiné que cumple con los limites de un dis-

positivo digital clase B, conforme a la seccién 15 de las Normas FCC. Estas

limitaciones se disponen para proporcionar profeccién razonable contra inter-

ferencia nociva en una instalacién residencial. Esfe equipo genera y puede

iradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala y ufiliza conforme ol

manual de insfrucciones, puede causar inferferencia nociva en las radiocomu-

nicaciones. Sin embargo, no existe garantia de que no tenga lugar alguna

interferencia en un instalacion en particular. Si este equipo genera interferencia

nociva a radio o felevisién, lo cual puede determinarse APAGANDO y

ENCENDIENDO el equipo, se recomienda al usuario que frate de corregir la

interferencia a través de uno a varias de las siguientes medidas:

e \Volver a orientar o ubicar la anfena receptora.

e Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

e Conectar al equipo a un enchufe que pertenezca a un circuito diferente
al cual el receptor esté conectado.

e Consulte al disfribuidor o un técnico con experiencia en radio/TV para
obtener ayuda.

Este dispositivo observa las Especificaciones normativas de radio de Industry
Canada RSS 210. Su uso se auforiza sélo si no interfiere ni genera
profeccién;en ofras palabras, este dispositivo no debe usarse si se defermina
que causa inferferencia nociva a los servicios autorizados por IC. Asimismo,
el usuariode este dispositivo debe aceptar que reciba cualquier radio inter-
ferencia, incluso si esta inferferencia podria afectar el funcionamiento del dis-
positivo.

jADVERTENCIA! Los cambios o modificaciones no aprobadas expresamente
por la parfe normativa responsable podria anular el derecho del usuario

a operar este dispositivo.
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f lea las siguientes advertencias de seguridad anfes de continuar. El uso
inadecuado del producto podria ser peligroso o ilegal.

Instalacion

Debido a la complejidad de este sistema, sélo un distribuidor auforizado por
Directed puede llevar a cabo la instalacién de este producto. En caso de

querer realizar alguna consulta comuniquese con el distribuidor autorizado de

Directed o con Directed al 1-800-361-7271.
Apto para el encendido remoto

Cuando se insfala adecuadamente, esfe sistema puede poner en marcha un
vehiculo a través de una sefial de comando desde un transmisor de control re-
moto. Por lo tanto, nunca opere el sistema en un drea cerrada o parcialmente
cerrada sin ventilacién (como por ejemplo, una cochera). Cuando esfacione
en un drea cerrada o parcialmente cerrada o cuando realice un mantenimien-
to a su vehiculo, se debe deshabilitar el sistema de encendido remoto a fravés
de la rueda del ment instalada. Es responsabilidad exclusiva del usuario
manejar con propiedad y mantener fuera del alcance de los nifios todos los
fransmisores de control remoto para asegurarse de que el sistema no encienda
el vehiculo de forma remota involuntariamente. EL USUARIO DEBE INSTALAR
UN DETECTOR DE MONOXIDO DE CARBONO DENTRO O AIREDEDOR
DEL AREA HABITADA CERCA DEL VEHICULO. TODAS LAS PUERTAS QUE SE
DIRJAN DESDE AREAS HABITADAS ADYACENTES AL AREA DE ESTACIONA-
MIENTO DEL VEHICULO YA SEA CERRADA O PARCIALMENTE CERRADA
DEBEN PERMANECER CERRADAS EN TODO MOMENTO. Estos cuidados

son responsabilidad exclusiva del usuario.

Vehiculos con transmision manual
los dispositivos de encendido remoto en vehiculos con fransmisién manual
funcionan de forma diferente que aquellos en vehiculos con transmision au-
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fomdtica ya que debe dejar su automévil en punto muerto. Debe leer este
Manual del usuario para familiarizarse con los procedimientos adecuados
con respecto a los dispositivos de encendido en vehiculos con transmision
manual. En caso de querer realizar alguna consulta comuniquese con el distri-
buidor autorizado de Directed o con Directed al 1-800-753-0600.

Antes de realizar el encendido remoto en un vehiculo con transmisién manual,

aseglrese de:

e Dejar el vehiculo en punto muerto y asegurarse de que nadie se encuen-
fre parado delante o detrés del vehiculo.

e Sélo realice el encendido sobre una superficie lisa.

e Tenga el freno de estacionamiento completamente colocado

jADVERTENCIA! Es responsabilidad del usuario asegurarse de que el freno
de estacionamienfo/de emergencia funcionen adecuadamente. No prestar
afencién a este hecho puede genera lesiones personales o dafios materiales.
Recomendamos que el usuario haga inspeccionar y austar el sislema de fre-
nado de estacionamiento/de emergencia por un taller calificado al menos
dos veces al afio.

seguridad defallada en el manual de instalacion del producto. Si el vehiculo
arranca el cambio, defenga la operacion de encendido remoto inmediato-
mente y consulte con el distribuidor de Directed para solucionar el problema.

Luego de instalar el médulo de encendido remoto, comuniquese con el dis-
fribuidor auforizado para que comprueben que dicho médulo esté correcto
llevando a cabo la Verificacién de seguridad detallada en el manual de in-
stalacion del producto. Si el vehiculo se enciende mientras se lleva a cabo
la prueba del Circuito de apagado de seguridad en punto muerfo, no se
instald la unidad de encendido remoto de forma adecuada. Se debe quitar
el médulo de encendido remoto y el instalador debe volver a instalarlo de
modo fal que el vehiculo no arranque en cambio. Todas las instalaciones debe
llevarlas a cabo un distribuidor autorizado de Directed.

EL FUNCIONAMIENTO DEL MODULO DE ENCENDIDO REMOTO CUAN-
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DO EL VEHICULO ESTA EN CAMBIO ES CONTRARIO A SU MODO PRE-
VISTO DE OPERACION. OPERAR EL SISTEMA DE ENCENDIDO REMOTO
BAJO ESTAS CONDICIONES PUEDE GENERAR DANOS MATERIALES O
LESIONES PERSONALES. DEBE DETENER INMEDIATAMENTE EL USO DE LA
UNIDAD Y BUSCAR LA ASISTENCIA DE UN DISTRIBUIDOR AUTORIZADO
POR DIRECTED PARA QUE REPARE O DESCONECTE EL MODULO DE EN-
CENDIDO REMOTO INSTALADO. DIRECTED NO SERA RESPONSABLE N
PAGARA LOS COSTOS DE INSTALACION O REINSTALACION.

Este producto se encuentra disefiado para vehiculos con inyeccién
de gasolina solamente. El uso de este producto en un vehiculo con
fransmision estandar debe cumplir en forma estricta con este manual.

Este producto no debe insfalarse en vehiculos convertibles, con techo
rigido o rebatible con transmision manual. La instalacion en dichos
vehiculos puede acarrear un cierto riesgo.

Interferencia
Todos los dispositivos de radiofrecuencia estén sujefos a inferferencia
lo cual podria afectar el rendimiento adecuado.

Mejoras y baterias

Sélo un distribuidor autorizado por debe llevar a cabo mejoras a
esfe producto o la insfalacion de baterias. No intente llevar a cabo
ninguna modificacién no autorizada sobre este producto.

Resistencia al agua/calor

Este producio no se encuentra disefiado para ser a prueba de agua
o calor. Tome las medidas necesarias para mantener el producto seco
y lejos de fuentes de calor. Cualquier dafio generado por el agua o
calor hard caducar la garantia.
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Directed Electronics. (“Directed”) le promete al comprador original que repararéd o
reemplazard (a eleccién de Directed) con un modelo comparable reacondicionado,
cualquier unidad de Directed (en lo adelante, la “unidad”), excluyendo, pero sin limi-
tarse a la sirena, los transmisores a remoto y los sensores y accesorios conexos, que
demuestre estar defectuosa en cuanto a su mano de obra o materiales bajo un uso
razonable durante la vida dfil del vehiculo, siempre que retna las siguientes condicio-
nes: la unidad se compré de un comerciante autorizado de Directed; la unidad fue
instalada y mantenida profesionalmente por un comerciante autorizado de Directed;
un comerciante autorizado de Directed reinstalard la unidad profesionalmente en el
vehiculo en el cual fue instalada inicialmente, v la unidad se devuelve a Directed, con
los gastos de envio pagados por anticipado, junfo con una copia legible del compro-
bante de venta u ofra prueba fechada de la compra, con la siguiente informacion: el
nombre, nimero de teléfono y direccién del consumidor; el nombre, nimero de feléfono
y direccién del comerciante autorizado; una descripcién completa del producto, inclui-
dos los accesorios; el afio, la marca y el modelo del vehiculo; el nimero de licencia
del vehiculo y el nimero de identificacién del vehiculo. Todo ofro componente que no
sea la unidad, incluyendo, pero sin limitarse a la sirena, los transmisores a remolo y
los sensores y accesorios conexos, conllevan una garantia de un afio a partir de la
fecha de compra de los mismos. TODO PRODUCTO QUE DIRECTED RECIBA PARA SU
REPARACION BAJO LA GARANTIA QUE NO TENGA PRUEBA DE COMPRA DE UN
COMERCIANTE AUTORIZADO, SERA RECHAZADO. Esta garantia no es transferible y
se cancela automdticamente si: el cédigo de fecha o el nimero de serie de la unidad ha
sido alterado, desfigurado o no existe; la unidad ha sido modificada o utilizada de una
manera confraria al propésito deseado; la Unidad ha sido dafiada accidentalmente, por
el uso inadecuado de la misma, por descuido, servicio incorrecto o instalacion inadec-
uvada, o por ofras causas que no fengan su origen en algin defecto en sus materiales o
mano de obra. Esfa garantia no cubre dafios a la unidad causados por su insfalacion
o desmontaje. Directed podrd, a su entero juicio, determinar lo que constituye un dafio
excesivo, y podré rehusar la devolucion de cualquier unidad con dafios excesivos.

SEGUN PROCEDA EN DERECHO, TODAS LAS GARANTIAS, INCLUYENDO, PERO
SIN LIMITARSE A LAS GARANTIAS EXPRESAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS, LAS
GARANTIAS DE COMERCIABILDAD Y APTITUD PARA UN FIN O USO EN PARTICULAR,
Y LAS GARANTIAS DE NO VIOIACION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL, ESTAN
EXPRESAMENITE EXCLUIDAS, Y DIRECTED NO ASUME, NI' AUTORIZA QUE PERSONA
O ENTIDAD ALGUNA ASUMA EN NOMBRE DE ELLA, NINGUN DEBER, OBLUGACION
O RESPONSABILIDAD RELACIONADA CON SUS PRODUCTOS. DIRECTED DENIEGA
Y ABSOLUTAMENTE NO ES RESPONSABLE POR CUALESQUIERA ACTOS DE
TERCERQOS, INCLUIDOS SUS COMERCIANTES O INSTALADORES AUTORIZADOS. LOS
SISTEMAS DE SEGURIDAD DE DIRECTED, INCLUSO ESTA UNIDAD, SON UN FACTOR
DISUASIVO CONTRA POSIBLES ROBOS. DIRECTED NO ESTA OFRECIENDO UNA

18 © 2012 Directed Electronics. Reservados todos los derechos



GARANTIA O SEGURO CONTRA VANDALISMO, DANIO O ROBO DEL AUTOMOVIL,
DE SUS PIEZAS O CONTENIDOS, Y POR LA PRESENTE DIRECTED DENIEGA
RESPONSABILDAD ALGUNA EN LO ABSOLUTO, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE
A LA RESPONSABILDAD POR ROBO, DANOS, Y,/O VANDALSMO. ESTA GARANTIA
NO CUBRE COSTOS DE PERSONAL PARA EL MANTENIMIENTO, DESMONTAJE
O REINSTALACION DE LA UNIDAD, NI DANOS Y PERIUICIOS EMERGENTES DE
NINGUNA CLASE. EN CASO DE ALGUNA RECIAMACION O DISPUTA QUE
IMPLIQUE A DIRECTED O A SU FILIAL, EL LUGAR PARA LA RESOLUCION DE LA DISPUTA
SERA EL CONDADO DE SAN DIEGO EN EL ESTADO DE CALFORNIA. LAS LEYES
ESTATALES DE CALIFORNIA Y LAS LEYES FEDERALES PERTINENTES SERAN APLICABLES
Y GOBERNARAN LA DISPUTA. LA INDEMNIZACION MAXIMA BAJO CUALQUIER
RECLAMACION CONTRA DIRECTED DEBERA LIMITARSE ESTRICTAMENTE AL PRECIO
DE COMPRA DE LA UNIDAD DE UN COMERCIANTE AUTORIZADO DE DIRECTED.
DIRECTED NO SE RESPONSABILZARA POR DANOS NI PERJUICIOS, INCLUYENDO,
PERO SIN LIMITARSE A DANIOS Y PREJUICIOS EMERGENTES, INCIDENTALES, DANOS
AL VEHICULO, DANOS POR PERDIDA DE TIEMPO, PERDIDA DE INGRESOS, PERDIDA
COMERCIAL, PERDIDA DE OPORTUNIDAD ECONOMICA. Y OTRAS SIMILARES. NO
OBSTANTE LO ANTERIOR, EL FABRICANTE OFRECE UNA GARANTIA LIMITADA PARA
REEMPLAZAR O REPARAR EL MODULO DE CONTROL, SUETO A LAS CONDICIONES
DESCRITAS ANTERIORMENTE. ESTA GARANTIA ES INVALIDA SI LA UNIDAD NO
SE COMPRO EN DIRECTED O MEDIANTE UN COMERCIANTE AUTORIZADO DE
DIRECTED, O Sl LA UNIDAD HA SIDO DANADA ACCIDENTALMENTE DEBIDO A
UN USO ARBITRARIO DE LA MISMA, POR NEGLGENCIA, CASO FORTUITO,
ABANDONO, SERVICIO INAPROPIADO, U OTRAS CAUSAS QUE NO SEAN POR
DEFECTO EN LOS MATERIALES O EN LA MANO DE OBRA.

Algunos estados no permiten limites sobre el tiempo de duracién de una garantia
implicita, o sobre la exclusién o limitacién de dafios incidentales o emergentes. Esfa
garantia le otorga derechos legales especificos, y Ud. pudiera también tener ofros
derechos que varian de un estado a ofro.

Esta garantia es vdlida solamente para la venta de productols) dentro de los Esfados
Unidos de América y en el Canadé. El o los productos vendidos fuera de los Estados
Unidos de América o del Canadé, se venden "en el estado en que se encuentran” y no
esfaran cubiertos por NINGUNA GARANTIA, expresa o implicita.

Para mas defalles relacionados con informacion sobre la garantia de productos de
Directed, favor de visitar la seccién de apoyo de Directed en su sitio VWeb,
www.directed.com

Este producto pudiera estar cubierto por un Plan de Profeccién Garantizada ("GPP,
sus siglas en inglés). Para detalles sobre esfe Plan, vea a su comerciante autorizado de
Directed, o comuniquese con el Servicio de Atencién al Cliente de Directed, llamando

al 1-800-876-0800.
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